064 AT TAGHAABUN : 18 (OKE)
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Bismillaahhir rohmaanir rohiim;
Dengan menyebut nama Allah Yang Maha Pemurah lagi Maha Penyayang.
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yusabbihu lillahi ma fis-samawati wa ma fil-ard, lahul-mulku wa lahul-hamdu wa huwa 'ala kulli
syai ing qadir

[64.1] Senantiasa bertashih kepada Allah apa yang di langit dan apa yang di bumi; hanya Allah-lah yang
mempunyai semua kerajaan dan semua puji-pujian; dan Dia Maha Kuasa atas segala sesuatu.
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huwallazi khalagakum fa mingkum kafiruw wa mingkum mu’min, wallahu bima ta'maluna basir
[64.2] Dia-lah yang menciptakan kamu, maka di antara kamu ada yang kafir dan di antaramu ada yang
beriman. Dan Allah Maha Melihat apa yang kamu kerjakan
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khalagas-samawati wal-arda bil-haqqi wa sawwarakum fa ahsana suwarakum, wa ilaihil-masir
[64.3] Dia menciptakan langit dan bumi dengan (tujuan) yang benar, Dia membentuk rupamu dan
dibaguskan-Nya rupamu itu, dan hanya kepada Nya-lah kembali (mu).
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ya'lamu ma fis-samawati wal-ardi wa ya'lamu ma tusirruna wa ma tu'linun, wallahu 'alimum
bizatis-sudur

[64.4] Dia mengetahui apa yang ada di langit dan di bumi, dan mengetahui apa yang kamu rahasiakan dan
apa yang kamu nyatakan. Dan Allah Maha Mengetahui segala isi hati.
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a lam ya'tikum naba’ullazina kafaru ming qablu fa Zaqu wa bala amrihim wa lahum 'azabun alim
[64.5] Apakah belum datang kepadamu (hai orang-orang kafir) berita orang-orang kafir dahulu? Maka
mereka telah merasakan akibat yang buruk dari perbuatan mereka dan mereka memperoleh azab yang
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zalika bi’annahuy kanat ta’tthim rusuluhum bil-bayyinati fa qali abasyaruy yahdunana fa kafaru
wa tawallaw wastagnallah, wallahu ganiyyun hamid

[64.6] Yang demikian itu adalah karena sesungguhnya telah datang kepada mereka Rasul-Rasul mereka
(membawa) keterangan-keterangan lalu mereka berkata: "Apakah manusia yang akan memberi petunjuk
kepada kami?" lalu mereka ingkar dan berpaling; dan Allah tidak memerlukan (mereka). Dan Allah Maha
Kaya lagi Maha Terpuji.
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za'amallazina kafarii al lay yub'asu, qul bala wa rabbi latub'asunna Summa latunabba’unna bima
'amiltum, wa zalika 'alallahi yasir
[64.7] Orang-orang yang kafir mengatakan, bahwa mereka sekali-kali tidak akan dibangkitkan.

Katakanlah: "Tidak demikian, demi Tuhanku, benar-benar kamu akan dibangkitkan, kemudian akan
diberitakan kepadamu apa yang telah kamu kerjakan". Yang demikian itu adalah mudah bagi Allah.
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fa aminu billahi wa rasulihi wan-nurillazl anzalna, wallahu bima ta'maluna khabir
[64.8] Maka berimanlah kamu kepada Allah dan Rasul-Nya dan kepada cahaya (Al Qur'an) yang telah
Kami turunkan. Dan Allah Maha Mengetahw apa yang kamu kerjakan

,‘ /9;

yauma yajma'ukum liyaumil-jam'i zalika yaumut-tagabun, wa may yu'mim billahi wa ya'mal
salihay yukaffir 'an-hu sayyi atihi wa yudkhil-hu jannatin tajri min tahtihal-an-haru khalidina fiha
abada, zalikal-fauzul-'azim

[64.9] (Ingatlah) hari (yang di waktu itu) Allah mengumpulkan kamu pada hari pengumpulan (untuk
dihisab), itulah hari (waktu itu) ditampakkan kesalahan-kesalahan. Dan barang siapa yang beriman
kepada Allah dan mengerjakan amal saleh niscaya Allah akan menghapus kesalahan-kesalahannya dan
memasukkannya ke dalam surga yang mengalir di bawahnya sungai-sungai, mereka kekal di dalamnya
selama-lamanya. Itulah keberuntungan yang besar.
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wallazina kafaru wa kazzabu bi'ayatina ula‘ika as-habun-nari khalidina fiha, wa bi sal-masir
[64.10] Dan orang-orang yang kafir dan mendustakan ayat-ayat Kami, mereka itulah penghuni-penghuni
neraka, mereka kekal di dalamnya. Dan |tulah seburuk-buruk tempat kemball
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ma asaba mim musibatin illa bi'iznillah, wa may yu'mim billahi yahdi qalbah, wallahu bikulli
syai'in 'alim

[64.11] Tidak ada sesuatu musibah pun yang menimpa seseorang kecuali dengan izin Allah; Dan barang
siapa yang beriman kepada Allah, niscaya Dia akan memberi petunjuk kepada hatinya. Dan Allah Maha
Mengetahui segala sesuatu.
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wa ati'ullaha wa ati'ur-rasul, fa in tawallaitum fa innama 'ala rasulinal-balagul-mubin
[64.12] Dan taatlah kepada Allah dan taatlah kepada Rasul, jika kamu berpaling maka sesungguhnya
kewajiban Rasul Kami hanyalah menyampaikan (amanat Allah) dengan terang.
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allahu la ilaha illa huw, wa 'alallahi falyatawakkalil-mu’minun



[64.13] (Dia-lah) Allah, tidak ada Tuhan (yang berhak disembah) selain Dia. Dan hendaklah orang-orang
mukmin bertawakal kepada Allah saja
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ya ayyuhallazina amani inna min azwajikum wa auladikum 'aduwwal lakum fahzaruhum, wa in
ta'fu wa tasfahu wa tagfiru fa innallaha gafurur rahim
[64.14] Hai orang-orang yang beriman, sesungguhnya di antara istri-istrimu dan anak-anakmu ada yang
menjadi musuh bagimu, maka berhati-hatilah kamu terhadap mereka; dan jika kamu memaafkan dan tidak
memarahi serta mengampuni (mereka) maka sesungguhnya Allah Maha Pengampun lagi Maha
Penyayang.
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innama amwalukum wa auladukum fitnah, wallahu 'indahi ajrun 'azim

[64.15] Sesungguhnya hartamu dan anak-anakmu hanyalah cobaan (bagimu): di sisi Allah-lah pahala
yang besar.
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fattaqullaha mastata'tum wasma'u wa ati'u wa anfiqu khairal li' anfusikum, wa may yuqa syubha
nafsihi fa ula‘ika humul-muflihun

[64.16] Maka bertakwalah kamu kepada Allah menurut kesanggupanmu dan dengarlah serta taatlah; dan
nafkahkanlah nafkah yang baik untuk dirimu. Dan barang siapa yang dipelihara dari kekikiran dirinya
maka mereka itulah orang-orang yang beruntung
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in tuqridullaha qardan hasanay yuda'if-hu lakum wa yagfir lakum, wallahu syakurun halim

[64.17] Jika kamu meminjamkan kepada Allah pinjaman yang baik, niscaya Allah melipat gandakan
(pembalasannya) kepadamu dan mengampuni kamu. Dan Allah Maha Pembalas Jasa lagi Maha
Penyantun.

'alimul-gaibi wasy-syahadatil-'azizul-hakim
[64.18] Yang Mengetahui yang gaib dan yang nyata, Yang Maha Perkasa lagi Maha Bijaksana.



